
DECYZJA RADY

z dnia 21 lutego 2006 r.

w sprawie zawarcia Protokołu do Umowy między Wspólnotą Europejską a Republiką Islandii
i Królestwem Norwegii, dotyczącej kryteriów i mechanizmów określania państwa właściwego
dla rozpatrywania wniosku o azyl złożonego w Państwie Członkowskim lub w Islandii lub

Norwegii

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

(2006/167/WE)

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzględniając Traktat ustanawiający Wspólnotę Europejską,
w szczególności jego art. 63 ust. 1 lit. a), w związku
z art. 300 ust. 2 akapit pierwszy zdanie pierwsze oraz art. 300
ust. 3 akapit pierwszy,

uwzględniając wniosek Komisji,

uwzględniając opinię Parlamentu Europejskiego (1),

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Komisja prowadziła w imieniu Wspólnoty Europejskiej
negocjacje z Republiką Islandii i Królestwem Norwegii
w sprawie podpisania protokołu do Umowy między
Wspólnotą Europejską a Republiką Islandii
i Królestwem Norwegii, dotyczącej kryteriów
i mechanizmów określania państwa właściwego dla
rozpatrywania wniosku o azyl złożonego w Państwie
Członkowskim lub w Islandii lub Norwegii.

(2) Protokół ten został podpisany w imieniu Wspólnoty
Europejskiej w dniu 29 czerwca 2005 r.,
z zastrzeżeniem możliwości jego zawarcia
w późniejszym terminie, zgodnie z decyzją z dnia 13
czerwca 2005 r.

(3) Protokół ten powinien zostać zatwierdzony.

(4) Zgodnie z art. 3 Protokołu w sprawie stanowiska Zjed-
noczonego Królestwa i Irlandii, załączonego do Traktatu
o Unii Europejskiej oraz do Traktatu ustanawiającego
Wspólnotę Europejską, Zjednoczone Królestwo
i Irlandia uczestniczą w przyjęciu i stosowaniu niniejszej
decyzji.

(5) Zgodnie z art. 1 i 2 Protokołu w sprawie stanowiska
Danii, załączonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do
Traktatu ustanawiającego Wspólnotę Europejską, Dania
nie uczestniczy w przyjęciu niniejszej decyzji, nie jest
nią związana, ani nie podlega jej stosowaniu,

STANOWI, CO NASTĘPUJE:

Artykuł 1

Protokół do Umowy między Wspólnotą Europejską a Republiką
Islandii i Królestwem Norwegii, dotyczącej kryteriów
i mechanizmów określania państwa właściwego dla rozpatry-
wania wniosku o azyl złożonego w Państwie Członkowskim
lub w Islandii lub Norwegii zostaje niniejszym zatwierdzony
w imieniu Wspólnoty.

Tekst Protokołu stanowi załącznik do niniejszej decyzji.

Artykuł 2

Przewodniczący Rady dokonuje notyfikacji, o której mowa
w art. 5 akapit drugi Protokołu (2).

Artykuł 3

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzędowym
Unii Europejskiej.

Sporządzono w Brukseli, dnia 21 lutego 2006 r.

W imieniu Rady
K. GASTINGER

Przewodniczący

PL28.2.2006 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej L 57/15

(1) Opinia z dnia 13 grudnia 2005 r. (dotychczas nieopublikowana
w Dzienniku Urzędowym).

(2) Protokół wchodzi w życie pierwszego dnia drugiego miesiąca nastę-
pującego po dokonaniu notyfikacji przez Umawiające się Strony.


